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TITRE IFR

DISPOSITIONS RELATIVES A L'ENVIRONNEMENT ET AU
CLIMAT

Article 1" A

I. — L'ordonnance n° 2010-1232 du 21 octobre 20dftgmt diverses
dispositions d’adaptation au droit de I'Union eufepne en matiére
d’environnement est ratifiée.

II. — L'article L. 229-13 du code de I'environnenterst complété par
deux alinéas ainsi rédigés :

« Les quotas délivrés ou acquis au cours d'uneogérd’affectation
qui n'ont pas été utilisés au cours de cette pérachnnulés en application
de l'article L. 229-14 sont rendus & I'Etat et aéswau début de la période
suivante. La méme quantité de quotas d’émissicables pour la nouvelle
période est simultanément délivrée aux personnegtgient détentrices
des quotas ainsi annulés.

« Il n’est pas procédé a la délivrance des quotégup a la seconde
phrase du deuxiéme alinéa en remplacement desscmumtalés a I'issue de
la période triennale débutant 1€ janvier 2005. »

ll. — A lavant-dernier alinéa de larticle L. 229 du méme code, la
référence : « L. 330-1 du code de l'aviation ciwl@st remplacée par la
référence : « L. 6412-2 du code des transports ».

Avrticle 2 bis

I. — Dans les conditions prévues a l'article 38 la@eConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonndans,un délai de dix-
huit mois a compter de la promulgation de la prissémi, les dispositions
I€gislatives nécessaires a la transposition desctilies communautaires
suivantes :
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1° Directive 2009/28/CE du Parlement européen etCduaseil, du
23 avril 2009, relative a la promotion de l'utiliem de I'énergie produite a
partir de sources renouvelables et modifiant pbimgeant les directives
2001/77/CE et 2003/30/CE ;

2° Directive 2009/29/CE du Parlement européen etCduaseil, du
23 avril 2009, modifiant la directive 2003/87/CEinafd’améliorer et
d’'étendre le systtme communautaire d’échange deagubémission de
gaz a effet de serre ;

3° Directive 2009/30/CE du Parlement européen etCduaseil, du

23 avril 2009, modifiant la directive 98/70/CE em qui concerne les
spécifications relatives a I'essence, au carbutesel et aux gazoles ainsi
gue l'introduction d’'un mécanisme permettant devailier et de réduire
les émissions de gaz a effet de serre, modifiadiréctive 1999/32/CE du
Conseil en ce qui concerne les spécifications ivelataux carburants
utilisés par les bateaux de navigation intérieute abrogeant la
directive 93/12/CEE.

Il. — Le projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans
le délai de trois mois a compter de la publicaties ordonnances.

Article 2 ter

I.— Dans les conditions prévues a l'article 38 la@eConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par voie d'mraces les mesures
relevant du domaine de la loi nécessaires a I'adiaptde la législation :

—au reglement (CE) n°1272/2008 du Parlement éempet du
Conseil, du 16 décembre 2008, relatif a la classtifn, a I'étiquetage et a
'emballage des substances et des mélanges, nmiddtaabrogeant les
directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant réglement (CE)
n° 1907/2006 ;

—au réglement (CE) n°1907/2006 du Parlement éempet du
Conseil, du 18 décembre 2006, concernant I'enmregigtnt, I'évaluation et
'autorisation des substances chimiques, ainsi deg restrictions
applicables a ces substances (REACH), instituaatagence européenne
des produits chimiques, modifiant la directive 1439CE et abrogeant le
reglement (CEE) n°® 793/93 du Conseil et le reglénf€i) n° 1488/94 de
la Commission ainsi que la directive 76/769/CEE @anseil et les
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directives 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE et 2D0CE de la
Commission ;

—au reglement (CE) n°842/2006 du Parlement eeropét du
Conseil, du 17 mai 2006, relatif a certains gaffet de serre fluorés ;

—au reglement (CE) n°850/2004 du Parlement eeropét du
Conseil, du 29 avril 2004, concernant les polluantganiques persistants
et modifiant la directive 79/117/CEE ;

—au reglement (CE) n°689/2008 du Parlement eeropét du
Conseil, du 17 juin 2008, concernant les expomatiet importations de
produits chimiques dangereux ;

—au réglement (CE) n°1005/2009 du Parlement éempet du
Conseil, du 16 septembre 2009, relatif a des snbssaqui appauvrissent la
couche d'ozone ;

— et a la directive 98/8/CE du Parlement européetueConseil, du
16 février 1998, concernant la mise sur le marasdmoduits biocides.

Il. — Les ordonnances doivent étre prises dansélm de douze mois
suivant la promulgation de la présente loi. Le graje loi de ratification
est déposé devant le Parlement dans le délai dentiais a compter de la
publication des ordonnances.

Article 2 quater

I. — Dans les conditions prévues a l'article 38laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par voie dwraace, dans un délai
de six mois a compter de la date de promulgatiotadarésente loi, les
dispositions relevant du domaine de la loi nécessgiour transposer la
directive 2009/72/CE du Parlement européen et duns€lh du
13 juillet 2009, concernant des régles communes [@wmarché intérieur
de I'électricité et abrogeant la directive 200358/ et pour transposer la
directive 2009/73/CE du Parlement européen et dusé€h du 13 juillet
2009, concernant des regles communes pour le mamntédeur du gaz
naturel et abrogeant la directive 2003/55/CE.

L’'ordonnance a pour objet :

1° De renforcer l'indépendance des gestionnaires rékeau de
transport d'électricité ou de gaz, s’agissant deslenoyens techniques et
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humains ainsi que de I'organisation interne desoesetés, en optant dans
les deux cas pour l'option « Gestionnaire de réseleu transport
indépendant » régie par le chapitre V de la divecZ009/72/CE précitée et
le chapitre IV de la directive 2009/73/CE précitée

2° D'instaurer une procédure de certification dadépendance des
gestionnaires de réseau de transport d’'électramitéde gaz confiée a la
Commission de régulation de I'énergie ;

3° D'assurer le suivi de I'indépendance des gestiors de réseau de
transport d’électricité ou de gaz, ainsi que destigenaires de réseau de
distribution d'électricité ou de gaz desservanspa cent mille clients, par
un cadre chargé de la conformité ;

4° De renforcer les obligations d’'investissemerg destionnaires de
réseau de transport d'électricité ou de gaz eraiumaht I'obligation de
réalisation d’'un plan décennal de développementétmsaux concernés ;

5° De renforcer les compétences de la Commissiorédelation de
I'énergie notamment en matiére de sanctions, dadioter de nouvelles
compétences pour intervenir en matiére d’investiesds de réseau ;

6° De renforcer les compétences de la Commissiorédelation de
I'énergie en ce qui concerne les tarifs d'utilieatdes réseaux de transport,
de distribution d’électricité ou de gaz ainsi qaes tarifs d'utilisation des
installations de gaz naturel liquéfié.

Il. — Le projet de loi portant ratification de atirdonnance est déposé
devant le Parlement au plus tard le dernier jourtrdisieme mois a
compter de la publication de cette ordonnance.

TITRE Il

DISPOSITIONS DIVERSES RELATIVES A DES PROFESSIONS
ET ACTIVITES REGLEMENTEES

Article 3

La loi n°46-942 du 7 mai 1946 instituant I'ordresdgéomeétres-
experts est ainsi modifiée :
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1° A Au premier alinéa de l'article 2-1, les mots la Communauté »
sont remplacés par les mots : « I'Union » ;

1° B L’article 3 est ainsi modifié :
a) Le 1° est ainsi rédigé :

« 1° Pour les personnes physiques n’étant pas tdmakté francaise,
posséder les connaissances linguistiques nécessaitiexercice de la
profession en France ; »

b) Le b du 2° est ainsi modifié :

—le deébut de la premiere phrase est ainsi rédigéPour les
ressortissants étrangers dont I'Etat d'origine eytbvenance n’est pas la
France, ne pas.(le reste sans changement);

—a la deuxiéme phrase, les mots : « I'Etat membsent remplacés
par les mots : « I'Etat » ;

—a la derniére phrase, les mots : « 'Etat membsent remplacés,
deux fois, par les mots : « I'Etat » et les motdes Etats membres » sont
remplacés par les mots : « les Etats » ;

c) Le b du 4° est ainsi rédigé :

«b) Pour les ressortissants de [I'Union européenne,r plas
ressortissants d’un autre Etat partie & I'accond|'ispace économique
européen, pour les personnes physiques exercdrghilitées a exercer sur
le territoire d’'un Etat ou d'une entité infra-étate dont les autorités
compétentes ont conclu un accord de reconnaissamaielle des
gualifications professionnelles avec [l'ordre des omgétres-experts
approuvé par décret, des lors gu’ils ne sont palaities d’un des diplomes
mentionnés awa du présent 4°, avoir été reconnu qualifié par Oaits
administrative dans des conditions fixées par désreConseil d’Etat. » ;

1° CL'article 4 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est ainsi rédigé :

« Le titre de géomeétre-expert stagiaire est atfriaux candidats a la
profession de géometre-expert qui, ayant subi aweces I'examen de
sortie d’'une école d’ingénieurs géometres recomaud’Etat ou répondant
aux conditions requises pour I'obtention du dipléde géométre-expert
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foncier délivré par le Gouvernement définies parelg ont a accomplir
une période réglementaire de stage. » ;

b)Au deuxiéme alinéa, les mots: «dun Etat membe Id
Communauté européenne ou d’'un autre Etat partecéord sur I'Espace
économique européen » sont remplacés par les motst: personnes
physiques mentionnés awdu 4° de I'article 3 » ;

1° L'article 6-1 est ainsi modifié :

a)Au premier alinéa, les mots: « géometres-exper&ivent
constituer entre eux » sont remplacés par les mofgersonnes exergant
Iégalement la profession de géométre-expert peueenstituer entre
elles » ;

b) Au début du dernier alinéa, les mots : « Aucun gétosrexpert »
sont remplacés par les mots : « Aucune personneaxelégalement la
profession de géométre-expert » ;

2° L’article 6-2 est ainsi modifié :

a)Au 2° les mots: «un ou des géomeétres-expertscass» sont
remplacés par les mots : «une ou des personneésaekdégalement la
profession de géométre-expert » ;

b) A la fin du 4°, les mots : « étre géometres-expassociés » sont
remplacés par les mots : « exercer |égalementdiession de géomeétre-
expert » ;

3° L’article 8-1 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa du |, legsm «, & titre
accessoire ou occasionnel, » sont supprimés ;

b) La deuxiéme phrase du méme alinéa est supprimée ;

b bis) Le début de la troisieme phrase du méme alinéaimsitrédigé :
« Cette activité ne peut(le reste sans changement).

c) Aprés la premiere occurrence du mot : « activitéa»,fin du
deuxiéme alinéa du méme | est ainsi rédigée :gedéon immobiliére. » ;

d) Le Il est ainsi rédigé :
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« ll. —Le géométre-expert ou la société de gémmetxperts doit
tenir, pour les opérations relevant de ces deuxi@s, une comptabilité
distincte.

« Les géomeétres-experts et sociétés de géometpestexecoivent des
fonds, effets ou valeurs pour le compte de leuestd, les déposent dans
un établissement du secteur bancaire ou dans useeazéée a cette fin
par le conseil supérieur de I'ordre des géomeétxpeits et en effectuent le
reglement.

« Lorsqu’ils n'effectuent pas de dépot auprés dies établissements
mentionnés a l'alinéa précédent, ils souscrivelt assurance garantissant
le remboursement intégral des fonds, effets ouwwvslegus.

« Le reglement de la profession précise les canditdans lesquelles
les géomeétres-experts et sociétés de géomeétregerpeoivent les fonds,
effets ou valeurs pour le compte de leurs clidets,déposent a la caisse
mentionnée au deuxiéme alinéa et en effectueriglement. Ladite caisse
est placée sous la responsabilité du présidenbuised supérieur de I'ordre
des géomeétres-experts. Le remboursement intégmalfatels, effets ou
valeurs doit étre garanti par une assurance cdaé&apar I'ordre des
géometres-experts qui fixe le baréme de la cavisatestinée a couvrir tout
ou partie du codt de cette assurance et en assteeduvrement auprées des
géometres-experts et sociétés de géometres-expatdsisés a exercer
I'activité d’entremise immobiliere ou 'activité dgestion immobiliére.

« Le défaut de paiement de la cotisation destin@®udrir tout ou
partie du codt de I'assurance mentionnée a I'alpréaédent est sanctionné
comme en matiere de défaut d'assurance de resplitdésabivile
professionnelle.

« Ces dispositions ne font pas obstacle a l'apgpdicade la loi
n° 65-557 du 10 juillet 1965 fixant le statut de ¢mpropriété des
immeubles béatis, notamment de son article 18.

« Les éléments relatifs a la nature des dépobtstaffe ainsi que ceux
relatifs a la souscription d’assurance sont poéték connaissance du
président du conseil supérieur de I'ordre des gémsexperts qui peut a
tout moment avoir communication de la comptabilitglative aux
opérations immobiliéres.

«Un décret en Conseil d’Etat fixe les conditioriapglication du
présent article, notamment le délai dans lequel géemétres-experts
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exercant une activité de gestion immobiliére adeedle la publication de
la loi n° du portant diverses pdisitions d’adaptation de la
Iégislation au droit de I'Union européenne sontuterde se mettre en
conformité avec cette méme loi. » ;

4° Au premier alinéa de l'article 23-1, les motsla Communauté »
sont remplacés par les mots : « I'Union ».

Article 5
|. — Le code de la route est ainsi modifié :
1° Le premier alinéa de l'article L. 326-3 est anésligé :

« Nul ne peut exercer la profession d’expert eroraobile s'il ne
figure sur une liste fixée par I'autorité adminggive. » ;

2° L'article L. 326-5 est ainsi rédigé :

«Art. L. 326-5 - Les conditions d’application des articles L632a
L. 326-4, et notamment le régime disciplinaire algsont soumis les
experts en automobile, sont fixées par un décr&aseil d'Etat.

« Une commission nationale composée de représentantEtat, de
représentants des professions concernées partiisgpet I'assurance et de
représentants d'associations d’'usagers est coasubidr avis par 'autorité
administrative qui rend les décisions disciplingireselon des modalités
prévues par décret. » ;

3°Le 4°du | de l'article L. 326-6 est remplacér pm |bis ainsi
rédigé :

« | bis. — Les conditions dans lesquelles un expert emnzalile
exerce sa profession ne doivent pas porter attaiats indépendance. »

Il. — Le | entre en vigueur le premier jour du gigahe mois suivant la
promulgation de la présente loi.
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I. — Le chapitre du titre 1l du livre f'de la cinquiéme partie du code
de la santé publique est ainsi modifié :

1° A larticle L. 5131-1, les mots : « préparatidestinée a étre mise »
sont remplacés par les mots : « mélange destitré ané » ;

2° Le 2° de l'article L. 5131-7-1 est ainsi rédigé

« 2° Les quantités de substances qui entrent dac@nhposition de ce
produit et répondent aux critéeres d'une des classesatégories de danger
suivantes, visées a l'annexe | du reglement (CEJL272/2008 du
Parlement européen et du Conseil, du 16 décembd8, 2@latif a la
classification, a I'étiquetage et a I'emballage dmsbstances et des
mélanges, modifiant et abrogeant les directiveS48/CEE et 1999/45/CE
et modifiant le reglement (CE) n° 1907/2006 :

«a) Les classes de danger 2.1 a 2.4, 2.6 et 2.7ypes3 tA et B, 2.9,
2.10, 2.12, 2.13 catégories 1 et 2, 2.14 catégra?, 2.15 types Aa F;

«b) Les classes de danger 3.1 a 3.6, 3.7 effets néfast la fonction
sexuelle et la fertilité ou sur le développemens, &ffets autres que des
effets narcotiques, 3.9 et 3.10 ;

«c) La classe de danger 4.1 ;

«d) La classe de danger 5.1. » ;

3° L'article L. 5131-7-2 est ainsi modifié :
a) La seconde phrase diest ainsi rédigée :

« Le cas échéant, les méthodes alternatives valigieadoptées par la
Commission européenne sont fixées par arrété distneéinchargé de la
santé aprés avis de I'Agence francaise de sé@aiti#aire des produits de
santé ; »

b) La seconde phrase 8iest ainsi rédigée :

« Le cas échéant, les méthodes alternatives valigiéadoptées par la
Commission européenne sont fixées par I'arrété iomemé aua ; »

c) La deuxieme phrase dlest ainsi rédigée :



- 11 -

« Les méthodes alternatives validées sont précisdes le reglement
(CE) rf 440/2008 de la Commission, du 30 mai 2008, étsdntis des
méthodes d’essai conformément au réglement (CE)90i7/2006 du
Parlement européen et du Conseil concernant I'estrement, I'évaluation
et l'autorisation des substances chimiques, aingt tps restrictions
applicables a ces substances (REACH) ou danstBam&ntionné aua
eth. »

II. — (Supprimé)

TITRE 1
DISPOSITIONS RELATIVES AUX TRANSPORTS

Article 7

Le chapitre VIII du titre 9 du code de la voirie routiere est ainsi
modifié :

1° L'intitulé est ainsi rédigé: « Sécurité des m@mpes et des
infrastructures » ;

2° 1l est inséré une section 1 intitulée : « Sééudes ouvrages du
réseau routier dont I'exploitation présente degues particuliers pour la
sécurité des personnes » et comprenant les articlel8-1 a L. 118-5 ;

3° Il est ajouté une section 2 ainsi rédigée :

« Section 2
« Gestion de la sécurité des infrastructures rouéig

«Art. L. 118-6 — A I'exclusion des ouvrages visés a la sectiodul
présent chapitre, I'autorité gestionnaire d’'uneasfructure appartenant au
réseau routier d'importance européenne ou son seimmaire effectue
périodiguement un recensement du réseau et unsificason de sa
sécurité, ainsi que des inspections de sécuriténdes a prévenir les
accidents. L'autorité gestionnaire ou son concessise met en ceuvre les
mesures correctives en résultant.
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« Un décret établit la liste des infrastructuregtitves qui constituent
le réseau routier d'importance européenne.

« L'autorité maitre d'ouvrage d'un projet d'infrastture devant
appartenir au réseau routier diimportance europgermu son
concessionnaire réalise une évaluation de seseimcés sur la sécurité
routiére ainsi que des audits de sécurité.

« Un décret fixe les conditions d’application duésent article et
notamment le contenu et le moment ol sont réalsg€gecensements,
classifications, inspections, évaluations et auglit§ ordonne.

«Art. L. 118-7~ Les auditeurs de sécurité routiére assuraraudgs
de sécurité des infrastructures routiéres préviiaracle L. 118-6 sont
titulaires d’'un certificat d’aptitude obtenu dans des Etats membres de
I'Union européenne sanctionnant une formationatétiou une expérience
professionnelle et suivent régulierement des sessle perfectionnement.

« Les conditions de reconnaissance des certififaigtitude délivrés
par les Etats membres de I'Union européenne ai@mttde en vigueur de
la loi n° du portant diverses dispiosis d’adaptation de la
|égislation au droit de I'Union européenne sontirdé$ par décret en
Conseil d’Etat. »

Article 7 bis
Le code des transports est ainsi modifié :

1° A la seconde phrase de l'article L. 3113-1 ¢adicle L. 3211-1,
apres les mots: «a des conditions», sont insdes mots:
« d'établissement, » ;

2° Le chapitre lll du titre ®l du livre F' de la troisiéme partie est
complété par un article L. 3113-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 3113-2— Un décret en Conseil d’Etat détermine les mogali
d’'application du réglement (CE) n° 1071/2009 dudtaent européen et du
Conseil, du 21 octobre 2009, établissant des regbesmunes sur les
conditions a respecter pour exercer la professotrahsporteur par route,
et abrogeant la directive 96/26/CE du Conseil.

« |l fixe notamment :
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«a) La liste des personnes de I'entreprise, dirigeantgestionnaire de
transport, devant satisfaire a ces conditions ;

«b)La liste des infractions qui font perdre [I'honaitdd
professionnelle ;

«c)Les modalités selon lesquelles les autorités ctenpes se
prononcent sur la réhabilitation de I'entreprisedes dirigeants qui ne
satisfont plus la condition d’honorabilité professielle et sur la
réhabilitation du gestionnaire de transport quié déclaré inapte a gérer
les activités de transport d'une entreprise ;

«d) Les modalités selon lesquelles les autorités ctenpes informent
un Etat membre de la situation, au regard de laliion d’honorabilité
professionnelle, d’'un gestionnaire de transpolidedg ou ayant résidé en
France ;

«e)Les modalités selon lesquelles les autorités ctenpes se
prononcent sur la situation, au regard de la camdid’honorabilité
professionnelle, de I'entreprise de transport ogestionnaire de transport
qui a fait I'objet, hors de France, d’une condarnumapénale grave au sens
du réglement (CE) n° 1071/2009, du 21 octobre 2@08cité ou d’'une
sanction pour les infractions les plus graves ami@sade droit de I'Union
européenne mentionnés par ce reglement. » ;

3° Le chapitre ¥ du titre F' du livre Il de la troisieme partie est
complété un article L. 3211-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 3211-2—Le décret en Conseil d’Etat prévu a larticle
L. 3113-2 détermine les conditions d’'application diglement (CE)
n° 1071/2009 du Parlement européen et du ConseiRldoctobre 2009,
établissant des regles communes sur les condaioaspecter pour exercer
la profession de transporteur par route, et abradeadirective 96/26/CE
du Conseil. » ;

4° L’article L. 3452-5 est ainsi rédigé :

«Art. L. 3452-5- Les modalités selon lesquelles, en application
réglement (CE) n° 1072/2009 du Parlement europédedueConseil, du
21 octobre 2009, établissant des régles communasl’pocés au marché
du transport international de marchandises parerait du réglement
(CE) n° 1073/2009 du Parlement européen et du @prmke 21 octobre
2009, établissant des régles communes pour I'aac@sarché international
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des services de transport par autocars et autebuspdifiant le réglement
(CE) n° 561/2006, les autorités compétentes samwiat les transporteurs
établis en France qui ont commis des infractioraves a la législation
communautaire dans le domaine des transports pte sont fixées par le
décret prévu a l'article L. 3452-5-2. » ;

5° Aprés l'article L. 3452-5, sont insérés deuxclas L. 3452-5-1 et
L. 3452-5-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 3452-5-1— Les modalités selon lesquelles, en applicatem d
reglements cités a l'article L. 3452-5, un trangpar non résident qui a
commis en France, a I'occasion d'un transport deae, une infraction
grave au droit de I'Union européenne dans le doenaias transports
routiers peut faire I'objet d'une interdiction teorpire de cabotage sur le
territoire francais sont fixées par le décret pravarticle L. 3452-5-2.

«Art. L. 3452-5-2- Les modalités d'application de la présente
section, notamment celles concernant la publicatin la sanction
administrative et linterdiction temporaire de ctdge, sont fixées par
décret en Conseil d’Etat. Ce décret fixe la liste thfractions mentionnées
a l'article L. 3452-2. »

Avrticle 9

I.— Dans les conditions et sous réserve des drospprévues par
décret en Conseil d’Etat, la personne a laquelteéth confiées, par acte
unilatéral ou par contrat, la gestion et I'exploda d'un service public de
transport de personnes tient compte, lorsqu’ell@&gcpour I'exécution de
ce service un véhicule a moteur au sens du 1°adcle L. 110-1 du code
de la route, des incidences énergétigues et emgrnantales de ce
véhicule sur toute sa durée de vie.

Un arrété conjoint des ministres chargés de I'ggelet de I'économie
détermine les incidences énergétiques et enviroantes liées a
I'utilisation du véhicule a moteur qu’il convieniedorendre en compte,
ainsi que la méthodologie a appliquer s'il est sagé de traduire ces

incidences en valeur monétaire.

Il. — Aprés l'article 37 de I'ordonnance n° 2005964u 6 juin 2005
relative aux marchés passés par certaines perspubiigues ou privées
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non soumises au code des marchés publics, il€stimun article 37-1 ainsi
rédigé :

«Art. 37-1.— Dans les conditions et sous réserve des exosptio
prévues par décret en Conseil d’Etat, lorsquilséaent un véhicule a
moteur au sens du 1° de l'article L. 110-1 du cdeda route, les pouvoirs
adjudicateurs et les entités adjudicatrices tiehwempte des incidences
énergétiques et environnementales de ce véhicutewie sa durée de vie.

«Un arrété conjoint des ministres chargés de lkgpe et de
I'’économie détermine les incidences énergétiguegneironnementales
lites a l'utilisation du véhicule a moteur qu'il reoent de prendre en
compte, ainsi que la méthodologie a appliquerestl envisagé de traduire

ces incidences en valeur monétaire. »

Article 10
Le code des transports est ainsi modifié :
1° et 2°(Supprimés)
3° L'article L. 6521-2 est complété par un alinézserédigé :

« Le personnel navigant prestataire de servicesratesport ou de
travail aériens établi dans un Etat membre de bomuropéenne autre que
la France ou dans un Etat partie & l'accord suspdee économique
européen ou aux accords bilatéraux passés pamobiguropéenne avec la
Confédération suisse, ainsi que le personnel navigalarié d'un
prestataire de services de transport ou de tragaigns établi dans 'un des
Etats précités, qui exercent temporairement leuivigc en France,
n'entrent pas dans le champ d’application du préseicle. » ;

4° (Supprimé)

5° Au premier alinéa de l'article L. 6527-1, lestmo« inscrit sur les
registres prévus par l'article L. 6521-3 » sont péanés par les mots:
« , nonobstant les dispositions du 2° de I'articl6521-2 ».
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Article 12

I. — Dans les conditions prévues a l'article 38 la@eConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par voie d'oralace les dispositions
Iégislatives nécessaires, dans le domaine de ¢aés@ la simplification du
droit de I'aviation civile et a son adaptation aglement (CE) n° 300/2008
du Parlement européen et du Conseil, du 11 marsB,208latif a
l'instauration de regles communes dans le domaieelad sireté de
I'aviation civile et abrogeant le reglement (CE)2820/2002 et aux textes
pris pour son application.

L’ordonnance est prise dans un délai de dix-huitisnmguivant la
promulgation de la présente loi.

Il. — Le projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans
le délai de trois mois a compter de la publicatlercette ordonnance.

Article 13

I. — Dans les conditions prévues a l'article 38 la@eConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre, par voie ofmrances, dans un
délai de dix-huit mois a compter de la promulgatierla présente loi :

1° Les dispositions législatives nécessaires araamsposition des
directives communautaires suivantes :

a) Directive 2009/15/CE du Parlement européen etCduaseil, du
23 avril 2009, établissant des regles et normesnmuames concernant les
organismes habilités a effectuer l'inspection evikite des navires et les
activités pertinentes des administrations maritimes

b) Directive 2009/16/CE du Parlement européen et dus€il, du
23 avril 2009, relative au contrdle par I'Etat durtpy

c) Directive 2009/17/CE du Parlement européen et das€il, du
23 avril 2009, modifiant la directive 2002/59/CHatéve a la mise en place
d'un systeme communautaire de suivi du trafic deasvires et
d’information ;

d) Directive 2009/18/CE du Parlement européen et das€il, du
23 avril 2009, établissant les principes fondamentégissant les enquétes
sur les accidents dans le secteur des transporinmes et modifiant la
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directive 1999/35/CE du Conseil et la directive 280/CE du Parlement
européen et du Conseil ;

e) Directive 2009/20/CE du Parlement européen et duas€il, du
23 avril 2009, relative a l'assurance des propingsade navires pour les
créances maritimes ;

2° Les mesures d'adaptation de la Iégislation l&ess transpositions,
comprenant les dispositions Iégislatives nécessairtétablissement d’un
systeme de sanctions pénales et administrativemgionnées, efficaces et
dissuasives, notamment en ce qui concerne la s&cles navires et de la
navigation maritime, ainsi que la protection desbBtsements de
signalisation maritime ;

3° Les dispositions requises pour I'application dhglement (CE)
n° 392/2009 du Parlement européen et du Consez3cavril 2009, relatif
a la responsabilité des transporteurs de passpgerser en cas d’accident,
ainsi que les mesures d’adaptation de la Iégisiditie a cette application ;

4° Les mesures d'adaptation de la Iégislation fagecaux évolutions
du droit international en matiére de sécurité etsteeté maritimes, de
prévention de la pollution et de protection de Vieonnement, ainsi qu’en
matiére de conditions de vie et de travail & bad ©davires, y compris les
mesures de mise en ceuvre de la convention inten@édi sur la
responsabilité civile pour les dommages dus a [Huggmn par les
hydrocarbures de soute (convention « Hydrocarbdeesoute »), adoptée a
Londres le 23 mars 2001 ;

5° Les mesures nécessaires pour :

a) Adapter aux caractéristigues et contraintes pdidies des
départements et régions d'outre-mer les dispositioprises par
ordonnances en application du présent article ;

b) Etendre, avec les adaptations nécessaires, auael-Calédonie,
a la Polynésie frangaise, a Wallis-et-Futuna, awetrés australes et
antarctiques francaises, a Mayotte, a Saint-Petridiquelon, a Saint-
Martin et a Saint-Barthélemy les dispositions @igar ordonnances en
application du présent article, sous réserve degpétences dévolues a ces
collectivités.
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Il. — Le projet de loi de ratification de ces ordances est déposé
devant le Parlement dans un délai de trois moisorpter de leur
publication.

Article 14

I. — Dans les conditions prévues a l'article 38 la@eConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonndans,un délai de dix-
huit mois a compter de la promulgation de la preskmi :

1° Les dispositions |égislatives nécessaires ardasposition de la
directive 2009/13/CE du Conseil, du 16 février 20@@rtant mise en
ceuvre de l'accord conclu par les associations desataurs de la
Communauté européenne (ECSA) et la Fédération éenme des
travailleurs des transports (ETF) concernant laveotion du travail
maritime, 2006, et modifiant la directive 1999/68/@insi que les mesures
d’adaptation de la législation liées a cette trasijon ;

2° Les mesures de clarification et d’harmonisaties dispositions
Iégislatives en vigueur relatives aux conditiongimales requises pour le
travail & bord des navires, a I'identification, albcuments professionnels
et au droit du travail applicables aux marins &fue personne employée a
bord, aux représentants de ceux-ci, a la respditéadtiaux obligations des
armateurs, a la protection de la santé, notammemeequi concerne les
marins de moins de dix-huit ans et la maternit&, snins médicaux et aux
conditions d’emploi, de travail, de vie et d’hygiedes gens de mer ;

3° Toutes mesures |égislatives de cohérence résudta la mise en
ceuvre des 1° et 2°;

4° Les dispositions Iégislatives nécessaires aabl&sement de
sanctions pénales et administratives proportionrefésaces et dissuasives
permettant la mise en ceuvre des 1° a 3°;

5° Les mesures visant a étendre, avec les adaptatiécessaires, a
Wallis-et-Futuna, aux Terres australes et antareidrancaises, a Mayotte,
a Saint-Martin et a Saint-Barthélemy les dispos#ioprises par
ordonnance, sous réserve des compétences dévalassallectivités.

Il. — Le projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans
un délai de trois mois a compter de la publicatleordonnance.
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Article 15

I. — Dans les conditions prévues a l'article 38 la@eConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnadees un délai de
dix-huit mois a compter de la promulgation de la&sente loi, les
dispositions |égislatives nécessaires a la traitsmosde la directive
2009/12/CE du Parlement européen et du Conseillduaars 2009, sur les
redevances aéroportuaires, ainsi que les mesumdaptation de la
I€gislation liées a cette transposition.

Il. — Le projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans
le délai de six mois a compter de la publicatios cielonnances.

TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 17

I. — La loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portartgagement national
pour I'environnement est ainsi modifiée :

1° Le VIl de Il'article 17 est ainsi rédigé :

« VIIl. —Le présent article entre en vigueur sixoimn aprés la
promulgation de la présente loi, le cas échéaritsapon intégration a droit
constant dans une nouvelle rédaction du li¥reu code de I'urbanisme a
laquelle il pourra étre procédé en application’dditle 25 de la présente
loi.

« Toutefois, les schémas de cohérence territoriale cours
d’élaboration ou de révision approuvés avant fguillet 2013 dont le
projet de schéma a été arrété par l'organe déhibata I'établissement
public de coopération intercommunale avant fejulllet 2012 peuvent
opter pour I'application des dispositions antémssur

« Les schémas de cohérence territoriale approwadd & date prévue
au premier alinéa et ceux approuvés ou révisépgliication du deuxieme
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alinéa demeurent applicables. lls intégrent legadigions de la présente loi
lors de leur prochaine révision et au plus tartflmnvier 2016.

« Lorsqu'un schéma de cohérence territoriale apgravant I'entrée
en vigueur du présent article est annulé pour \deeforme ou de
procédure, I'établissement public prévu a l'article22-4 du code de
'urbanisme peut l'approuver a nouveau dans le iddé&a deux ans a
compter de la décision juridictionnelle d’annulatioaprés enquéte
publique et dans le respect des dispositions @ui€s. » ;

2° Le V de l'article 19 est ainsi rédigé :

«V.—Le présent article entre en vigueur six mapres la
promulgation de la présente loi, le cas échéaritsapon intégration a droit
constant dans une nouvelle rédaction du li¥reu code de I'urbanisme a
laquelle il pourra étre procédé en application’dditle 25 de la présente
loi.

« Toutefois, les plans locaux d’urbanisme en cdi&kaboration ou de
révision approuvés avant I€" juillet 2013 dont le projet de plan a été
arrété par l'organe délibérant de I'établissemeublip de coopération
intercommunale ou le conseil municipal avant fejuillet 2012 peuvent
opter pour I'application des dispositions antémssur

« Les plans locaux d'urbanisme approuvés avantate grévue au
premier alinéa et ceux approuvés ou révisés ericagiph du deuxiéme
alinéa demeurent applicables. lls intégrent legadigions de la présente loi
lors de leur prochaine révision et au plus tartflganvier 2016.

« Les plans locaux d’'urbanisme approuvés aprér€eren vigueur du
présent article qui n’entrent pas dans le champplieation du deuxiéme
alinéa sont soumis aux dispositions de la préséiteToutefois, par
dérogation au deuxieme alinéa de l'article L. 12Bilcode de 'urbanisme,
les plans locaux d’'urbanisme en cours d'élaboratianun établissement
public de coopération intercommunale dans un pérérgui ne comprend
pas I'ensemble des communes membres de I'étabkggepublic peuvent
étre approuvés dans ce périmétre jusqu’a la fim dlélai de trois ans a
compter de la date de publication de la présentéjoes leur approbation,
ils sont soumis aux dispositions du dernier alihég@résent V.

« Les plans locaux d'urbanisme des communes membhes
établissement public de coopération intercommuredenpétent et le
programme local de I'habitat de cet établissememhalrent applicables
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jusqu’a I'approbation d’un plan local d’urbanisnmercommunal. Il en est
de méme du plan de déplacements urbains de I'ésebfient public de
coopération intercommunale lorsque celui-ci esbridt organisatrice des
transports urbains. Pendant un délai de trois ansnipter de la date de
publication de la présente loi, ils peuvent évoleer application de
I'ensemble des procédures définies par le codéudeahisme, le code de
la construction et de I'habitation et le code desigports. Passé ce délai,
toute évolution de I'un de ces documents remetantause son économie

générale ne peut s'effectuer que dans le cadréadprbbation d'un plan
local d’'urbanisme intercommunal. »

Il. — A la deuxiéme phrase du premier alinéa deitk L. 123-19 du
code de l'urbanisme, les références: «L.123-4-1.123-18 » sont
remplacés par les références : « L. 123-1-11 28:1B ».

Délibéré en séance publique, a Paris, le 21 décer2bd 0.

Le Président,
Signé :BERNARDACCOYER
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